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CONVENIO MARCO DE COLABORACION PARA DESARROLLAR, COLABORAR,
REALIZAR, INTERCAMBIAR E IMPLEMENTAR ACCIONES EN MATERIA DE
DESARROLLO  SUSTENTABLE, CAMBIO CLIMATICO,  CONSERVACION.
PRESERVACION RESCATE ANIMAL Y RESTAURACION DEL EQUILIBRIO
ECOLOGICO Y PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE, QUE SUSCRIBEN POR UNA
PARTE EARTH_ MISSION COMITE AMBIENTAL A.C., REPRESENTADO EN ESTE
ACTO POR siihmme A nmmany CENENNEF RAMERENY CN SU CARACTER DE
PRESIDENTE A QUIEN EN LO SUCESNO SE LE DENOMINARA “COMITE DE
VIGILANCIA”; Y POR LA OTRA PARTE, EL H. AYUNTAMIENTO DE BOCA DEL RIO
VERACRUZ, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. HUMBERTO ALONSO
MORELLI Y LA MTRA. ILIANA LISETH LEON HUESCA, EN SU CARACTER DE

PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTITUCIONAL Y SINDICA UNICA RESPECTIVAMENTE ’

A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO” A QUIENES
EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA COMO “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

I. La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos consagra en su
articulo 4° en su parrafo quinto que “...Toda persona tiene derecho a un medio

ambiente sano para su desarrollo y bienestar. El Estado garantizara el respeto a
este derecho...”.

[l. La Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Veracruz de Ignacio de
la Llave establece en su numeral 8° el siguiente derecho: “...Los habitantes del
Estado tienen derecho a vivir y crecer en un ambiente saludable, ecoldgicamente
equilibrado y sustentable, para su bienestar y desarrolio humano. Las
autoridades desarrollaran planes Y programas destinados a la preservacion,
aprovechamiento racional y mejoramiento de los recursos naturales, de la flora y
la fauna existentes en su territorio, asi como para la prevencién y combate a la
contaminacién ambiental. Asj mismo, realizaran acciones de prevencion,
adaptacion y mitigacion frente a los efectos del cambio climatico...”.

[ll. El Gobierno Municipal debe garantizar las condiciones éptimas de vida de la
poblacién mediante el uso adecuado y racional de los recursos naturales,

garantizando con ello, la preservacion y conservacion del patrimonial natural a
futuras generaciones.

[V. El gobierno del Lic. Humberto Alonso Morelli, a través del Plan Municipal de
Desarrollo 2018-2021 ha establecido como una de sus politicas puklicas de

mayor importancia y relevancia, la relativa a la implementacion de mecanismos y
acciones tendientes a garantizar el equilibrio ecologico y proteccion al medio
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ambiente, disefiando y difundiendo planes Y programas de educacion ambiental -y
que generen una conciencia y cultura ambiental entre Ia poblacion, a través de i
diversos instrumentos de proteccion, vigilancia y regulacién ambiental Pl
encaminados a la conservacion, preservacion, restauracion del equilibrio e
ecologico, asi como el aprovechamiento racional y proteccion de los recursos
naturales que contribuyan al desarrollo sustentable del territorio municipal.

V. Qué el Plan Municipal de Desarrollo 2018-2021, dentro de sus objetivos vy i
estrategias contempla la formulacion e implementacion de politicas publicas y /i

acciones que promuevan la coordinacioén interinstitucional e intersectorial, y en “ “&

concordancia ‘con “&| Programa ‘nacionaldé Areas naturales Protegidas 2014-

2018; se trabajar en un Programa Permanente de Limpieza de Playas y de areas

Naturales Protegidas involucrando para ello a los diferentes sectores tanto\ \\\\‘
publico como privado, en proyectos tendientes a garantizar la conservacion, \

revertir el deterioro, no dejar que pierda su valor por el avance indiscriminado y
sin control por lo que hace necesario gestionar y apoyarse en forma conjunta con
las instituciones, secretarias estatales y federales con las que tenga injerencia.

En virtud de lo anterior, las partes que aqui comparecen realizan las siguientes:

DECLARACIONES

1. DECLARA “EL COMITE DE VIGILANCIA” POR CONDUCTO DE SU
REPRESENTANTE:

1.1 Que es una Asociacion Civil sin fines de lucro, formada mediante Escritura /
Publica No. 4§l de fecha 30 de julio de 2018, ante el Lic. J RS TR
G, titular de la Notaria No.gi®con residencia en la Ciudad de Veracruz.

1.2 Que tiene facultad de celebrar convenios de colaboracion con los organismos
publicos de legislar sobre la tematica de la proteccion animal y del medio

ambiente y de conservacién de poblaciones de fauna y flora y de los
recursos hidricos:;

1.3 Que es representada en este acto por Sy A G Conmke - gunn
en su caracter de presidente de la asociacion civil, acreditando dicha
personalidad con el acta constitutiva.
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14 Que para efectos legales de este convenio, sefala como domicilio legal el

ubicado Calle SEmm A@®no. @i, entre calle OMEmE® y calle de las G
C.P &l en el municipio de Bammwdel RiB® \/ erdevue

1.5 Que su Registro Federal de Contribuyentes (RFC) es: ENTEUREEET

1.6 Que cuenta con Ia constancia de la Procuraduria de Proteccion al Medio
Ambiente en la cual indica las atribuciones del “COMITE DE VIGILANCIA”

tal y como lo indica Ia Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion
Ambiental en el articulo 45° e| cual tiene por objeto:

l. Preservar los ambientes naturales representativos de las diferentes
regiones biogeograficas Yy ecoldgicas y de los ecosistemas mas
fragiles, para asegurar el equilibrio y la continuidad de los procesos
evolutivos y ecologicos;
Salvaguardar la diversidad genética de las especies silvestres de las
que depende la continuidad evolutiva; asi como asegurar la
preservacion y el aprovechamiento sustentable de la biodiversidad del
territorio nacional, en particular preservar las especies que estan en
peligro de extincion, las amenazadas, las endémicas, las raras y las
que se encuentran sujetas a proteccion especial;
(. Asegurar el aprovechamiento sustentable de los ecosistemas y sus
elementos; Fraccion reformada

|

V. Proporcionar un campo propicio para la investigacion cientifica y el
estudio de los ecosistemas y su equilibrio;
V. Generar, rescatar y divulgar conocimientos, practicas y tecnologias,

tradicionales o nuevas que permitan la preservacion y el f
aprovechamiento sustentable de la biodiversidad del territorio ’
nacional;

VL. Proteger poblados, vias de comunicacion, instalaciones industriales y
aprovechamientos agricolas, mediante zonas forestales en montanas
donde se originen torrentes: el ciclo hidrolégico en cuencas, asi como
las demas que tiendan a la proteccion de elementos circundantes con
los que se relacione ecolégicamente el area;y

VIl.  Proteger los entornos naturales de zonas, monumentos y vestigios
arqueoldgicos, historicos y artisticos, asi como zonas turisticas, y
otras areas de importancia para la recreacion, la cultura e identidad
nacionales y de los pueblos indigenas.
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2. DECLARA “EL AYUNTAMIENTO” POR CONDUCTO DE su
REPRESENTANTE:

21 E ayuntamiento actualmente cuenta con personalidad juridica para celebrar el
presente instrumento de conformidad con el articulo 115, fracciéon 11, de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Asimismq, el Gobierno Municipal ejerce su competencia a través del
Ayuntamlento, integrado por un Presidente Municipal, la Sindica y los
Regidores, de conformidad con lo establecido en los articulos 115, fraccion | de

la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de la Ley Organica {
del Municipio Libre.

2.2 Que los C. Lic. Humbe,rto Alonso Morelli y la Mtra. lliana Liseth Leén Huesca
Presidente y Sindica Unica del H. Ayuntamiento de Boca del Rio, Veracruz,
respectivamente fueron declarados electos para el periodo comprendido del
primero de enero de dos mil dieciocho, al treinta y uno de diciembre de dos mil

veintiuno, conforme a la Relacion de Ediles que integran los Ayuntamientos ddl

2.3 Que de conformidad con lo establecido por los articulos 35, fraccion XXII, y 36,
fraccion VI, 37 de Ia Ley Organica del Municipio Libre del Estado de Veracruz,
el Presidente Municipal tiene como atribucion suscribir, en unién de la Sindica
Unica, los Convenios necesarios, previa autorizacion del Ayuntamiento.

2.4 Sefala como domicilio para los efectos del presente contrato, el ubicado en
Av. Revolucion No. 1000 Col. Centro, C.P. 94290, en Boca del Rio, Veracruz.

2.5 Que su Registro Federal de Contribuyentes (RFC) es HIRRESRIGIGRE

3 DECLARAN “LAS PARTES” POR CONDUCTO DE SUS REPRESENTANTES:

3.1 Que tienen facultades suficientes para celebrar este tipo de actos juridicos vy
manifiestan que se reconocen mutua y reciprocamente la personalidad con que
se ostentan para todos los efectos legales y contractuales a que haya lugar, y
precisamente en los términos del presente convenio.

3.2 Que firman este convenio de manera voluntaria, libre y responsable, sin que al
efecto exista dolo, lesion, error o algun vicio de la voluntad que Io invalide.
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3.3 Que las obligaciones y derechos contenidos en este instrumento son producto

de la buena fe, por lo que se comprometen a realizar todas las acciones
necesarias para su debido cumplimiento.

3.4 Que es de su interés suscribir el presente convenio, en beneficio del medio Y
\

ambiente. ’
it
|
Hechas las declaraciones que anteceden y a efecto de perfeccionar el presente i N
convenio, “LAS PARTES” \ D

. ] b/
onv se obligan de manera reciproca al tenor de las {
siguientes: t

CLAUSULAS

PRIMERA. - OBJETO DEL CONVENIO. - El presente convenio tiene por objeto
establecer las bases y lineamientos generales para desarrollar, colaborar, realiza
intercambiar e implementar acciones de interés mutuo en materia de desarroll
sustentable, proteccion, preservacion, conservacion de los recursos naturales y de

la fauna silvestre de la region y otras actividades en comun, dirigidas a la poblacion
del Boca del Rio, Veracruz de Ignacio de la Llave.

Para la consecucion y realizacion del objeto del presente convenio, “LLAS PARTES”
convienen a formular y proponer de manera conjunta, el contenido de programas,
planes, proyectos de trabajo, entre otros: los cuales una vez analizados vy

aprobados, seran elevados a Ia categoria de “Convenios Especificos de
Colaboracion”.

SEGUNDA. CONVENIOS ESPECIFICOS DE COLABORACION.- “LAS PARTES”
convienen en que sus representantes institucionales y responsables de operacion,
estaran encargados de desarrollar los convenios especificos de colaboracion
necesarios para la ejecucion del objeto del presente convenio los cuales seran |
denominados como Instrumentos Derivados, de tal forma que cada uno incluya con
toda precision y transparencia, su propio objeto, tareas a realizar, calendario,
programa de trabajo, costos y aportaciones econbdmicas, vigencia, fines, alcances,
procedimientos y ambitos de operacion, y todos aquellos elementos necesarios

para la debida ejecucién del proyecto a ejecutar bajo el amparo de los convenios
especificos.

Dichos convenios especificos de colaboracién, seran sometidos a la autorizacion de
las autoridades competentes de “LAS PARTES”, mismas que lo rubricaran y
firmaran, pasando a formar parte integrante del presente convenio marco de
colaboracién, ya rubricados y firmados por los representantes institucionales,
quienes seran los encargados de realizar la gestion oficial interna de autorizacion.

TERCERA. TEMAS DE COLABORACION. - Los acuerdos especificos de

colaboracion podréan abordar diversos temas de la competencia de “LAS
PARTES”, entre ellos:
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implgmentacién de sus planes y programas de trabajo, proyectos diversos,
difusion de la cultura ambiental, teniendo como eje rector y objetivo A
primordial, el beneficio social de Ia poblacién; \/, /

. o - . e a " @ e
b) Elaborar de manera conjunta, campanas de difusion y concientizacion de ~
educacién ambiental y proteccion al medio ambiente:

¢) Atendiendo a la disponibilidad presupuestal, asi como a las necesidade y
prioridades de “LAS PARTES”, se propondran

talleres, cursos, congresos, conferencias simposios
mesas redondas y cualquier acto ana
tecnica de interés para ambas partes;

d) Colaboracién y coordinacion en el disefio y realizacion de programas d
Investigacion de interés en beneficio mutuo y de beneficio social, siempre
cuando sean afines a los objetivos y fines de ambas partes;

e) Establecer una alianza estratégica para la cooperacién en materia de

rescate de la fauna en situacion de peligro en el territorio municipal y su
reubicacion.

f) Otros proyectos o temas de interés para “LAS PARTES” donde exista una
necesidad de accion conjunta o de colaboracién dentro del

marco
institucional de cada entidad.

CUARTA. COMPROMISOS DE “EL AYUNTAMIENTO”.- Para cumplir con el
objeto del presente convenio, “EL AYUNTAMIENTO” se compromete a:

a) Convenir con “El comité de vigilancia” el esquema de trabajo mas
redituable para “LAS PARTES”, con el propésito de optimizar la ejecucion
de los proyectos que se deriven del presente convenio.

b) Participar, en conjunto con “El comité de vigilancia”, en el disefo,
formulacién y desarrollo de proyectos.

c) Presentar, en conjunto con “El comité de vigilancia”, las propuestas de

proyectos a posibles financiadores para el acceso a recursos que permitan
su realizacion.

d) Intercambiar con “El comité de vigilancia” la documentacion e informacion
necesarias para el disefio, desarrollo y cumplimiento de los objetivos del
presente convenio y los anexos que de él se deriven, asi como realizar las

gestiones pertinentes para facilitar el trabajo y actividades a cargo de “El
comité de vigilancia”.
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f) Asistir a las reuniones de trabaj

g) Las demas que se establezcan me

QUINTA. COMPROMISOS DE
objeto del presente convenio,

a)

b)

d)

e) Asistir a las reuniones de trabajo y coordinacion que deriven de la realizacién

f)

SEXTA. EVALUACION Y SEGUIMIENTO. - “LAS PARTES” acuerdan que, a fin
de contar con un mecanismo de comunicacion y coordinacion, asi como la de
supervisar la debida ejecucion y cumplimiento de los compromisos derivados del
objeto de este convenio, y los derivados de los convenios especificos que se

suscriban al respecto, tendran que designar responsables, para la debida ejecucion
del instrumento en comento.:

“LAS PARTES” acuerdan que los representantes institucionales conforme a la
presente clausula, se encontraran facultados para:

a) Designar a otros responsables operativos especificos, para la instrumentacion

0y coordinacion que deriven de la realizacion
del objeto del presente instrumento.

7

diante un acuerdo especifico por proyecto
y/o producto.

/

¢ {
“El comité de vigilancia”.- Para cumplir con el ]
“El comité de vigilancia” se compromete a:

Convenir con “EL AYUNTAMIENTO” el esquema trabajo mas reditu

para “LAS PARTES”, con el proposito de optimizar la ejecucion de
proyectos que se deriven del presente convenio.

\
Participar, en conjunto con “EL AYUNTAMIENTO”, en el disefo, formulacic
y desarrollo de proyectos. 0(

Intercambiar con “EL AYUNTAMIENTO” la documentacién e informacic \
necesarias para el disefio, desarrollo y cumplimiento de los objetivos de \\
presente convenio y los anexos que de él se deriven, asi como realizar las

gestiones pertinentes para facilitar el trabajo y actividades a cargo de “EL\
AYUNTAMIENTO”.

\

3
Mantener estrecha coordinacién con la persona que para tal efecto designe
“EL AYUNTAMIENTO”, en los convenios especificos.

e A -

del objeto del presente instrumento.

Las demas que se establezcan mediante un acuerdo especifico por proyecto
y/o producto.

directa y el cumplimiento de las acciones involucradas en el oresente g

convenio, quienes actuaran bajo supervision directa del representante |
institucional.
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b) Coordinar la elaboracién de los programas y planes de trabaijo, apoyandose

para_ello en todos aquellos grupos u organizaciones de especialistas que
considere idoneos y necesarios.

{

c) Dar a conocer entre “LAS PARTES” los informes de avances, conclusiones yj

resultados derivados de los programas y acciones emprendidas en el objeto ~
del presente convenio y de los convenios especificos de colaboracion.

definitivos derivados de los programas y acciones que se realicen al amparé\_
del presente convenio y de los convenios especificos de colaboracion qbe
debido a su relevancia e importancia, sean de sumo interés su divulgacion.

e) Reunirse y llevar a cabo reuniones de trabajo con el fin de lograr el objeto del
presente convenio y de los convenios especificos de colaboracion en las

instalaciones y lugar que para tales efectos acuerden mutuamente “LAS
PARTES”.

SEPTIMA. PROPIEDAD INTELECTUAL .- “LAS PARTES” convienen en reconocerse
mutuamente los derechos que al respecto cada una tiene sobre las mismas,

obligandose a mantenerlos vigentes para la ejecucion y cumplimiento del objeto del
presente convenio.

Asimismo, se comprometen a que la titularidad de los derechos de autor, en su aspecto
patrimonial, de los trabajos, productos o impresos, estudios y resultados, correspondera
a ambas partes; determinandose que la publicacion, produccion y difusion de los

resultados obtenidos, se realizaran de comun acuerdo y en fechas debidamente
convenidas con antelacion.

OCTAVA. CONFIDENCIALIDAD.- “LAS PARTES” de comdn acuerdo se obligan a
guardar la mas absoluta reserva y discrecion respecto a la informacién, material y
asuntos que conozcan o sean materia del presente instrumento legal, 0 en su caso, de
las labores inherentes o derivadas del mismo, que para efectos del presente convenio
se denominara “INFORMACION CONFIDENCIAL”, la cual podra ser recibida de
manera enunciativa mas no limitativa en forma oral, escrita, visual, en formatos escritos,
electrénicos, épticos, magneticos y por cualquier otro medio conocido o por conocerse.

“LAS PARTES” se obligan hacer extensiva la obligacién de confidencialidad con su
personal adscrito, directivos, funcionarios, empleados, agentes, representantes,
asesores o cualquier persona que tenga vinculos o acceso a la citada informacion,
quienes deberan obligarse a mantener de manera confidencial la misma. °
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“LAS PARTES” se obligan a utilizar la ‘INFORMACION CONFIDENCIAL” queﬁ"

£

mutuamente se proporcionen, Unica y exclusivamente para dar cumplimiento al obje/te{)

del presente acuerdo, obligandose a no utilizarla en su provecho o en provecho /de
terceros por ningun medio. g

\|
Las obligaciones de confidencialidad previstas en ésta clausula seran aplicables a fpda S

la informacion que reciban “LAS PARTES” entre si, con excepcion de que en lam ba
se consigne lo contrario, o: 4 "\

\
a) La informacion sea de dominio publico al momento en que sea revelada o sx
L

vuelva del dominio publico mediante un medio que no implique incumplimie to
de “LAS PARTES” a las obligaciones contenidas en el presente convenio;

b) La informacion se encontraba legalmente en posesion de una de “LA
PARTES”, con anterioridad a la fecha en la que fue recibida por la otra, si
ninguna obligacién de confidencialidad:

C) La informacion sea recibida en forma independiente de un tercero que podria\
revelarla legalmente a “LAS PARTES”; y

d) La revelacion de la informacion sea requerida por una orden judicial o de
cualquier otra autoridad gubernamental o por disposicion legal, siempre y
cuando la parte requerida notifique en forma inmediata y por escrito a la otra, a

fin de que ésta tenga oportunidad de impugnar legalmente la orden de que se
trate.

“LAS PARTES” acuerdan que las obligaciones de confidencialidad de Ia presente
clausula, estaran vigentes durante y con posterioridad de la vigencia de este convenio, /
en el entendido de que dicha limitacion no operara respecto a la capacidad, experiencia

y desarrollo que el personal de “LAS PARTES” haya adquirido derivado del presente
acuerdo.

“LAS PARTES” se comprometen y obligan a guardar estricta confidencialidad de la

informacion que se maneje y derive con motivo de la celebracién del presente convenio,
a partir de la firma del mismo.

NOVENA.- CLAUSULAS DE TRANSPARENCIA Y DEL PRINCIPIO DE MAXIMA
PUBLICIDAD.

DE LA PUBLICIDAD.-

A efecto de cumplir con las obligaciones de transparencia y con el principio de
maxima publicidad, “las partes” estan de acuerdo en que el presente instrumento,
Sus anexos y todos aquellos documentos antecedente y consecuencia derivados del }~
mismo, son publicos, en los términos y con las excepciones seﬁaleﬁfﬁk las leyes {

""" 9/13



{I
§
v M f
\5\\\‘ ”.I“r// {
NG j
e iiding, /
o BN

> /

0

SO G
NN L}%«{:«

“e

| Booa det 2o
l Credad de tarns

&
5] b

de la materia que resulten aplicables: luego entonces, toda informacion generada, /

j
obtenida, adquirida, transformada Y €n posesion de “las partes” y relacionada conel / /
objeto del presente instrumento, es publica. &

DE LA TRANSPARENCIA ‘

¢
/
FE )
p;

; 7
l";'i ; )“
4

“LAS PARTES” se comprometen a transparentar toda la informacion contenida en el
presente instrumento asi como los recursos materiales, econdmicos, financiero:
humanos relacionados con el mismo, aportados conjunta o separadamente, asi c¢
los requeridos en sus anexos y todos aquellos documentos derivados del presenté.

3

Y

La generacion de la informacién que se sefala en el presente instrumento, sera
pUbllC;, completa, oportuna y accesible; se publicara en formatos y datos abiertos \ly
cumplira con los principios de confiabilidad, veracidad, verificabilidad y oportunidad.

Para los efectos de lo sefialado en el parrafo que antecede, “las partes”, separada \
conjuntamente, rendiran informes sobre los resultados obtenidos, bajo loé\
s

mecanismos y metodologias que consideren idoneos y se publicaran en los sitio
web de “LAS PARTES”.

X

DE LA CLASIFICACION Y DESCLASIFICACION DE LA INFORMACION Y \
ELABORACION DE VERSIONES PUBLICAS.- \

“LAS PARTES”, acuerdan que, conjunta o separadamente, el presente instrumento,
Sus anexos y todos aquellos documentos antecedente y consecuencia derivados del
mismo, seran sometidos a consideracion de sus respectivos comités de
transparencia, para que, de ser el caso, éste realice la correspondiente clasificacion
de la informacion con base en lo establecido en las leyes de la materia, aprobando la

correspondiente version publica: y, de ser el caso, acuerde la respectiva
desclasificacién de la informacion. '

DE LA PROTECCION DE DATOS PERSONALES.-

i 'M«J&M

“LAS PARTES”, en su caracter de responsables, se obligan, conjunta o
separadamente, a proteger y guardar confidencialidad respecto de los datos
personales, patrimoniales y/o sensibles que pudieran contenerse o tratar derivado del
cumplimiento del presente instrumento, sus anexos y todos aquellos documentos
antecedente y consecuencia derivados del mismo.

“LAS PARTES”, con base en lo establecido en las leyes de la materia, se
comprometen a tratar los datos personales, patrimoniales y/o sensibles sin obtener
alguin beneficio propio, asi como a no transferirlos a terceros sin autorizacién de los
titulares de los mismos, contenidos en el presente instrumento, sus anexos y todos
aquellos documentos antecedente y consecuencia derivados del mismo.

“LAS PARTES”, acuerdan que, conjunta o separadamente, el presente instrumento,
Sus anexos y todos aquellos documentos antecedente y consecuencia derivados del
mismo, seran sometidos a consideracién de sus respectivos




.
¢ Aoy tand,
i 3 o ANA
\ A
Seliy s
oo ofsal Rie

Clivsclawd oder todos

transparencia, para que, de ser el caso, éste emita el correspondiente acuerdo de
proteccion de datos personales.

/)
DECIMA.- RELACION LABORAL.- En virtud de que “LAS PARTES” cuentan /con \
personal y elementos propios para la realizacion de los trabajos y obligaciones pactadas

en este convenio, en ningiin momento podra considerarse a una de las partes com

intermediario, representante o patron sustituto de los trabajadores o empleados de
otra parte.

ye una sociedad o empresa de ningln tipo entre
“LAS PARTES” firmantes. Por tanto, a ninguna de ellas se atribuiran los gastos,

deudas y responsabilidades economicas, laborales, fiscales o de seguridad social
contraida por la otra parte con terceros.

De igual forma, “LAS PARTES” convienen que cada una de ellas sera responsable
individualmente, respecto a las obligaciones que les correspondan con motivo del
incumplimiento, error u omisidn en la realizacion de las actividades efectuadas.
También convienen que el personal contratado por cada una se entendera relacionado
exclusivamente con aquella que lo contraté: por ende, cada parte asumira su
responsabilidad por ese concepto, y en ningtin caso podran ser considerados patrones
sustitutos u obligados solidarios. La relacion laboral se mantendra en todos los casos
entre la parte contratante y su personal respectivo: aun en los casos de trabajos
realizados conjuntamente y que se desarrollen en las instalaciones o con equipo de
cualquiera de las instituciones, quedando fuera de toda responsabilidad en asuntos
relacionados con dicho personal, debiendo la parte que contraté al trabajador de que se

trate, resolver en lo individual los conflictos que en este sentido se generen,
absteniéndose de involucrar a la otra.

DECIMA PRIMERA. CESION O TRANSFERENCIA DE DERECHOS Y
OBLIGACIONES.- Cualquier derecho u obligacion a favor o a cargo de “LAS PARTES”
de este convenio, no podra ser cedido ni transmitido a ningun tercero, si no cuenta con
la previa autorizacién expresa y por escrito de la otra parte.

DECIMA SEGUNDA. MODIFICACIONES.- Toda modificacidon, prérroga, extension,
negociacion o acuerdo al que lleguen “LAS PARTES” y que se relacionan con el
presente convenio, se hara constar a través del convenio modificatorio respectivo en
cualquier tiempo, mismo que una vez suscrito en los términos de la clausula Segunda,
formara parte integral del mismo. Las modificaciones acordadas surtiran efecto siempre

y cuando se hagan constar por escrito firmado por “LAS PARTES” a partir de la fecha
de su firma.

DECIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA.- “LAS PARTES” podran dar por
terminado el presente convenio anticipadamente, en cualquier momento y sin necesidad
de declaracion judicial, mediante simple comunicacién por escrito de una a la otra
PARTE con quince dias habiles de antelacion a la fecha en que_se pretenda la
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garantizar que se concluya la actividad que se hubiese iniciado; asi como determinar los
términos del finiquito correspondiente, considerando los gastos y costos debidamente
comprobados por “LAS PARTES”, en los que, hasta ese momento, hubiere incurrido

para cumplir con las obligaciones derivadas del presente convenio y que no hubiesen
sido cubiertos. K\

total terminacion. Los efectos de Ia terminacion seran Gnicamente para no iniciar nuevos " \
proyectos al amparo de este convenio, debiendo concluirse los ya iniciados.

DECIMA CUARTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- Ninguna de “LAS'
PARTES” sera responsable por falta, incapacidad o demora en el cumplimiento de las

obligaciones de este convenio, si dicha falta, incapacidad o demora se debe a cualquier
causa de fuerza mayor o caso fortuito.

DECIMA QUINTA. NOTIFICACIONES.- Las notificaciones y avisos que “LAS
PARTES” deban darse con relacion al presente convenio, se haran personalmente y

por escrito con acuse de recibo, en los domicilios sefalados en las Declaraciones del
presente instrumento legal.

DECIMA SEXTA. INTERPRETACION - “LAS PARTES” convienen que este acuerdo
es producto de la buena fe, por lo que todo conflicto que resulte de su ejecucion,
interpretacion y cumplimiento, sera resuelto administrativamente de comun acuerdo por
las partes, sin transgredir lo dispuesto en la legislacion interna aplicable a Ia
administracion publica estatal, y sélo en caso de persistir, se sujetaran a las
disposiciones y al fuero exclusivo de los Tribunales en Materia Administrativa del
Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave, renunciando g cualquier otro, presente o
futuro, que en atencién a su domicilio pudiera corresponderles.

DECIMA SEPTIMA.- COMUNICADO DE PRENSA. Ninguna de “LAS PARTES” podra
hacer, publicar o distribuir un comunicado de prensa y/o cualquier otro anuncio publico
relacionado, directa o indirectamente, con el contenido del presente convenio, sin haber
recibido previamente el consentimiento €xpreso y por escrito de la otra parte.

DECIMA OCTAVA. VIGENCIA.- “LAS PARTES” acuerdan que la vigencia del
presente convenio correra de la fecha de Ia firma y continuara vigente hasta el
cumplimiento de su objeto y hasta al 31de diciembre del 2021.

Leido que fue el presente convenio, y enteradas “LAS PARTES” de su valor,
contenido, alcance y consecuencias juridicas respecto de todas y cada una de las
declaraciones y clausulas que anteceden; lo ratifican mediante la suscripcion y/o firma=\
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al margen y al calce por duplicado, en la Ciudad de Boca del Rio, Veracruz de Ignacio
de la Llave, siendo el dia __ de del afio dos mil diecinueve.

Por “EL\\{\AUNICIPIO” Por “EL COMITE DE VIGILANCIA”

EL PRESIDENTE

RiO, VERACRUZ Y EARTH MISSION COMITE AMBIENTAL A.C, REFERENTE
AL ESTABLECIMIENTO DE LAS BASES Y LINEAMIENTOS GENERALES CON
EL FIN DE IMPLEMENTAR DISTINTAS ACCIONES EN MATERIA DE
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